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Szerkesztőség és kiadóhivatal < 
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hova a lap szellemi részét 
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VEGYES TARTALMÚ KÖZLÖNY. 
Megjelenik hétenkén» háromszor : 

v a s á r n a p , s z e r d á n és p é n t e k e n 
a kora reggeli órákban. 

Hirdetések árát 
valamint nyilt-téri közlemé-
nyeket kiadó-hivatalunk mé-

ret szerint olcsón számít 

Eggyes példányok kaphatók. 
nyomdánkban, Stark N. és 
Szigethy Z. könyvkeresk-ben 

számonként 5 krajczárórl 
Kéziratok vissza tartatnak. 

Főszerkesztő: 

SIMA FERENCZ. 
Felelös-szerkesztö; 

PINTÉR GYULA. 

Lapunk megrendelhető: 
a kiadó-hivatalban és lapkihordóink utján 

kik az előfizetési pénzeket is felvehetik. 

Előjelek. 
Mióta Temesváry Antal nyilt levele 

napvilágot látott, egyre szaporodnak a je-
lek, hogry v a l a m i k é s z ü l a p á ku-
l i cz t á b o r b a n . Minthogy pedig onnan 
semmi jót nem várhatunk, valószintinek tart 
juk, hogy a városi tisztujjitás hallatlan erő-
szakoskodással fog végződni, ha ugyan 
már nem ugy k e z d ő d i k. 

Értjük és elhisszük, hogy a vármegye 
szeretne a városi közgyűlésen dominálni, 
vagy legalább a város fejéül olyan egyént 
választani, a ki szívesen nyújtana neki tit-
kos czéljai eléréséhez segéd kezet. A pol-
gármester utóvégre nagyhatalom s ha m i n -
d e n r e a l k a l m a s ember tartja elfog-
lalva ezt a pozicziót : sok kellemetlenséget 
szerezhet az ellenzéknek, különösen ha meg-
gondoljuk, hogy a kormány azon törr kszik, 
mikép a polgármester is élethosszig kine-
vezett hivatalnok legyen. 

Dehát Makótól Jeruzsálemig nagy 
ut van. 

Elgondolni és keresztül vinni valamit : 
két külömböző dolog. 

Ma még — hála Istennek ! — a városi 
képviselő testület választ; és polgármester 
nem lehet más, mint a ki ezen testület 
többségének a b i z a l m á t birja. 

Ez felel meg az ön kormányzat és par-
lamentáris rendszer szellemének. 

A ki, vagy a kik nem igy akarnak 
polgármestert s általában tisztviselőket vá-
lasztani, azok leléptek a törvényes útról, 
azoknak csak s t i k 1 i n járhat az esze, 
azoknak képzelme már villogni látja a 
z s a n d á r s z u r o n y o k a t . 

Hát szomorú dolog, erre is volt már 
praeczedens ; de arra is, hogy a képviselő 
testület éveken keresztül, minő elszántság-
gal és lelkesültséggel védelmezte a maga 
törvényes jogait. 

Ám tessék megpróbálni még egyszer 
zsandár szuronyok mellett a választást; tes-
sék lehetetlenitni a békés adminisztrácziót; 
tessék felkavarni családok és a társadalom 
békéjét tessék üldözni mindenkit a ki 
ezen törekvéseket nem istápolja: mi ott 
leszünk a hol a törvényt és jogot kell vé-
delmezni s álláspontunkból nem engedünk 
egy tapodtat sem. 

Mert az a naiv állítás, hogy például a 
polgármesteri állás betöltése nem párt hanem 
közérdek : komoly emberek előtt argumentu-
mul nem szolgálhat. Hiszen akkor Temes-
váry ur szerint az egész parlamentáris kor-
mány forma egy abszurdum; mert ott ha-
tározottan ki van mondva, hogy a király 
csak olyan miniszterekkel kormányoztathat, 
a kik a képviselőház többségének a bizal-

mát birják. És igy van ez az egész voalon 
mindenütt. Ha ez az elv megsértetik, azt 
odafenn : á l l a m c s í n y n e k , ide lenn: 
s t i k 1 i n e k hívják. Csak az elnevezés 
közt van külömbség, de mindakettő tör-
vénysértés. 

Ott a hol pártok léteznek, a közér-
deknek, a párt elvei szerint kell valósulni ; 
hiszen valamennyi párt a közerdeket szol-
gaija, csak az elvek és eszközök a kü-
lönbözők. 

Mi tehát azt tapasztaljuk, hogy Szen-
tes város polgármestere csak az lehet, a 
ki a szentesi függetlenségi és 48-as párt 
b i z a l m á t b í r j a . Más senki, tartozzék 
különben akármelyik párthoz. És azt tartjuk 
e város jó polgárának, aki semmi körül-
mények közt és semmiért nem hagyja ma-
gát beugratni egy oly választásba, mely 
ha megtörténnék is, nem a közbizalom 
megnyilatkozása, hanem egy második stikii 
szégyenletes eredménye lenne. 

jó lesz az itt elmondottakat pártnak es 
jelöltnek egyaránt megszívlelni. 

Az ipartestületi eluök választás. 
Kanasz Nagy Antal ur, az ipariarsulat elnök 

jelöltje a következő levelet intézte Varga tíeni-
áuiinhoz : 

Tiszt It Varga tteniamin urnák! Szeretett ipa-
ros társam és kedves baratomnak. 

Értesülést nyertem, hogy iparos társaim a kü-
szöbön álló ipartestületi elnök választás előkészülés 
alkalmából jelöltségemmel komoly alakban ismét 
foglalkoznak, sőt a f. hó 13-án tartott értekezlet 
alkalmaval szerény egyéniségem mellett határozot-
tan állást is foglaltak. 

Iparos társaim rokonszenvének eme nyilatko-
zatát, mint a személyem iránt tanúsított, — tud-
tommal ki nem érdemelt — őszinte becsülésnek jelét 
bálás köszönettel togadom, és kötelességemnek is-
merem, hogy annak méltó ellen értékét iparom tár-
saim ügyének őszinte és igaz szolgálatával kiérde-
meljem ; azonban engedd meg kedves baratom, hogy 
a megtiszteltetés elől ezúttal is kitérek. Ezen lépésre 
fontos okaim vannak, miket veled mar korábban is 
tudattam és a mikbő. a nyilvánosságra csupán az 
tartozik hogy jellemem rányához képest kijelentsem, 
(mit mar lemondásom óta sokszor sokat előtted ki-
jelentettem^ m szerint elhatározásomhoz törhetetle-
nül hű maradok, szerény magamnak legfőbb va-
gyonon, mint saját teremtményem: önérzetemnek 
szentsége, — és ezt távolról sem akarom még a 
biztos győzelem árán sem küzdelembe vinni; mert 
távol van tőlem, hogy meggyőződésemet hiu re-
ménynek a legkevésbé is feláldozni akarjam, és 
ezen a réven esetleg önmagammal jöjjek összeütkö-
zésbe. Ad át szives köszönetem iparos társaimnak, 
azon biztosításomnak kijelentésével, a mit egyébb-
iránt tettel igazolni már szerencsés valók hogy ipa-
ros társadalmunk ügyét és érdekét mindenkor szi-
vemen viselem. Add át továbbá, hogy a jelen való-
ban súlyos helyzetben igyekezzenek maguk fölé 
olyan társukat emelni, kinek nálamnál a helyi ipa-
ros osztályban szerzett tekintélye tapasztaltsága, 
nknrat ereje és csolokvő kóposvfigp mint egygyütható 

tényezők az ipartestület ügyeinek előbbre vitelét 
biztosítják és a kinek vezetése alatt nem kell félte-
nünk érdekeinket, sem a vissza fejlődéstől, sem a 
meghasonlástól sem pedig azon prófitiált megjósolt 
jövőtől, a mely a ti általatok óhajtott vezetésem 
alatt az ipartestület szépen fejlődött ügyét szégyenbe 
keverné. Mondottam, hogy szókimondó vagyok; te-
hát kijelentem azt is, hogy a bizalom kérdését oly 
becses kőzősvapyonnak tartom, melyet a legkevésbé 
sem szeretnék peres örökségnek tekinteni, olyannak 
t. i. a melyen az iparos osztálytól távol álló idegen 
elemek huzalkodjanak leginkább. Még egyszer kije-
lentem kedves barátom, nem fogadom el az elnök 
jelöltséget, válasszatok más egyént én csak meg-
maradok ipartestületi számvevőnek, megmaradok 
eddigi szokott csendes munkálkodásomban. 

Fogadd nagyrabecsülésemnek őszinte kijeletését 
barátod 

Kanász Magy Untai. 
* * 

* 

Nem csak az iparosok, hanem rajtok kívül 
álló, de az iparos ügyek iránt érdeklődő ügyének 
őszinte sajnálkozással fogadnánk, ha Kanász ur fenti 
levelében vázolt elhatározása mellett megmaradna 
és reméljük, hogy barátai kérelmének végre is en-
gedni fog s az ipartestület elnökségét elfogadja. 

(Szerkj 

Sima Ferencz beszéde. 
(Elmondta a képviselőház április l*-iki üleseben.) 

1L 
T. ház ! Általánosságban tett észrevéte-

leimet ezekkel az eddig elmondottakkal be-
zárom. Azonban, ha már felszólaltam, fel 
fogom hivni a t. miniszter ur Ügyeimét egy 
kérdésre is, a mely elől, bar helyi kérdés, 
de mert óriási nagy területet érdekel, mivel 
több község, több város lakossága van ál-
tala érintve és érdekelve, a t. miniszter ur 
bizonyára nem log elzárkózni. 

A kőrös-tisza-marosi ármentesitő társu-
lat az, a melyre a t. miniszter ur ügyelmét 
íelhivom. Én is — sajnos — abban a hely-
zetben vagyon, a melyben — gondolom — 
tegnap Lits Gyula t. képviselőtársam volt, 
ki szinte restelte már emliteni, mert minden 
budget tárgyalása alkalmával felszólal egy 
bizonyos tételnél. Én is ezt teszem ugyan, 
de én nemcsak hogy nem restellem ezt, 
hanem kötelességemnek is tartom, mert én, 
ha azt látom, hogy a jogos, igazságos és 
tárgyilagos felszólalást a min szterek nem 
részesitik kellő és tárgyilagos elbánásban, 
ismételten felszólalok és a kérdést mindaddig 
ventiiiálom és nyitva tartom, mig az kellő 
orvoslást nem nyer. (Helyeslés a szélső-
baloldalon.) 

Én már több ízben felszólaltam e ház-
ban a következő körülmény miatt: A kőrös-
tisza-marosi ármen esitő társulat az 1881. 
LIl. t. cz. alapján kormáuybiztosilag szer-
vezve megalakult 1881 ben. Ugyanazon tör-
vény 6. g-a alapján a kormánybiztosnak jog 
adatolt arra, hogy az érdekeltségnek hozzá-
járulásával a társulat terreuumát, mint ár-
meutesitett terUletet állapítsa meg es ezen 
terület véghatárvonalai között a 30-as, 55-ös 
és 8l-es vizsziuek alá eső területeket jelölje 



1 oldal. 
meg. E területek megállapítása alkalmával 
oly földek lettek bevonva, pl. ha jól emlék 
szem 81.000 hold, a mely absolute nem esik 
az 1881-iki vizszin alá. Ez a terület viselte 
vagy 10 esztendeig az ármentesités költségeit, 
de ez nem igazságtalanság és nem jogtalan-
ság, mert az érdekeltségnek hozzájárulásával 
történt annak határozott kijelentése alapján, 
a mi a miniszteri rendeletekben, de a tör 
vényben is biztositva van, hogy a műszaki 
ártérfejlesztés lógja megállapítani végleg a 
területet és a műszaki ártérfejlesztés fo£ a 
leszámítás műveletére alapul szolgálni, vagyis 
az ideiglenes árterülettel szemben megálla-
pított végleges területek fognak ugy a viz-
szinek, mint más egyéb körülmények szem-
pontjából a leszámolás alapjául felvétetni és 
a ki esetleg többet fizetett volna az ideigle-
nes kirovás alapján, mint a mennyi őt a 
műszaki ártérfejlesztés alapján végleg ter-
helni fogja, visszakapja a túlfizetés összegét, 
a ki pedig nem fizette azt, a mi Őt jogosan 
terheli, az utólagos kirovás alapján fog azzal 
megterheltetni és rajta ez összeg behajtandó. 
Ma t. képviselőház Isten kegyelméből az 
1896. évet éljük. Az ideiglenes árterület meg 
lett állapítva 1883-ban, tehát 13 esztendő 
óta folyik ez a leszámolás. Igazságot kell 
szolgáltatnunk, mivel a kormánybiztost is 
szóba hoztam itt a t. ház előtt, Horváth 
Gyula képviselő urnák, a társulat volt kor-
mánybiztosának, ki a leszámolási munkálatot 
1886. év végéig befejezte és a társulatnak 
azt készen átadta. Ámde méltóztatnak tudni, 
hogy uj intézmények a régiek ócsárlásával 
igyekeznek szárnyat és erőt nyerni. Termé-
szetes dolog tehát, hogy a kormánybiztos 
áital elkészített e leszámolási müveletet az 
autonom társulat vezető férfiai jónak nem 
találták. Igen, csakhogy az a baj, hogy a 
mit a kormánybiztos egy esztendő alatt meg 
bírt csinálni, azt most tíz esztendő alatt a 
társulat nem bírja befejezni. Elszomorító je-
lenség az, s a t. miniszter urat figyelmeztet 
tem arra, hogy ez nem csak a társulati éle-
hanyagságának és az ártérbirtokosok érde-
keivel való nem törődésnek és véghetetlen 
laza, könnyelmű gondolkodásnak jele, hanem 
egyúttal kiáltó jele annak is, hogy hiányzik 
az a komoly, hivatásszerű ellenőrzés, a 
melyet az e^yes társulatokkal szemben a 

SZENTESI LAP 
miniszter képviselőinek gyakorolni kellene. 
A miniszter képviselője ott ül a társulati 
közgyűlés n, ő neki panaszokról és jelenté-
sekről tudomást kell venni és előterjesztést 
kell tenni a miniszternek, hogy ennek módjia 
és alkalma legyen a felmerült bajokat, hi-
bákat és türhetlen állapo okat orvosolni. 
Már most hat év alatt 386 ezer frt al fizet-
tek be többet egyesek, mint a mennyit fizetni 
tartoztak volna. Viszont a társulat követel 
ezen hat év lefolyása alatt majdnem hasonló 
összeget inás egyesektől, a kik nem voltak 
megfelelőleg megterhelve Igen, csakhogy az 
a 386 ezer frt a lefolyt 13 év óta kamat-
jaival együtt meghaladja a 7—8 százezer 
frtot. Sajnálom, hogy szar/asi t. képviselő-
társam nincs jelen, mert épen a szarvasiakat 
érdekli kiválóan. Szarvason vau sok 50—60 
holdas olyan birtok, melyet a leszámolás 
következteben 4 - 5 - 6 — 7 — 8 ezer frt terhel 
ugy, hogy ha a társulat a hátralevő kama-
tokkal hajtja be az összeget az illető ártéri 
birtokoson, annak a birtokosnak koldusbotra 
kell jutni, mert nem képes máskép, mint 
csak, ha birtokát eladja, az ezen különbö-
zetből eredt s rajta maradt óriási terhet ki-
egyenlíteni. 

Ezen kérdést én azért emiitettem fel, 
hogy megkérjem a miniszter urat, akiről tu-
dom, hogy teljes jóakaratot tauusit minden 
ilyen ügy iráut, legyen szíves ezt figyelembe 
venni és a társulatot arra szorítani, hogy fel-
adatán ik megteleljen. 

De a t. ház, még egy körülményt kell 
fölemlítenem, mely nem esik ugyan teljesen 
ezen kérdés keretébe értem ezen társulati 
dolgot — hanem bizonyos incompatibilis ese-
tet képez, a melyet a miniszter ur figyelmébe 
kiváuok ajaulaui, (Halljuk ! Halljuk!) inert azt 
gondolom, hogy a miniszter ur vau hivatva 
ezeu kérdésbeu dönteui és az egészséges 
állapotot megteremteni. A miniszter urnák 
a központi tukári állasról való lemondása 
folytán ezen megüresedett állás betöltetett a 
Körös-Tisza-Maros-ármeutesitő társulat lőigaz-
gatójáva. Minthogy pedig a TioZavölgyi köz-
ponti társulat nem áll a miniszter ur ren-
delkezése körén kívül, sőt teljesen renuelke-
zése és hatálya alatt van és miutáu mint 
ilyen a törvénybe be van iktatva és a mi-

A SZENTESI LA? TÁBCZÁJA. 
A parbaj úaiottja. 

— Beszély. — (tí) 
Irta : Sima Ferencz. 

Mintha kest döftek volna szivembe, mikor ezt 
az embert főhadnagyi uniformisban megláttam. 
Röktön tudtam, hogy ez spiczlinek van ellenem ki-
kűldve. — De nem jöttem zavarba, lekűzdtem lelkem 
felzajlott viharát és sokásom ellenére mosolyt eről-
tetve, kedvet mutatva fogadtam spiczlimet. — Papp 
Boriska finomabb, előkelőbb soha se volt. Az uh-
lánus tiszt le volt forrázva. Nézte a lányt, — s én 
figyeltem őt; nemcsak a bamulatos szépség, de a 
szellemi és erkölcsi tökély ejtette bámulatba. 

Mikor eljöttünk, azt mondja nekem az uhlá-
nus, hogy : ez a nők királynéja ! 

Igazad van, mondám s mivel tudom, hogy én 
király nem lehetek, hát épp azért mindeneknek el-
lenzésére egy királynét veszek feleségül. 

— Ezt a lányt? kérdé felemelt hangon az 
uhlánus. 

— Igen ezt a leányt. Ezt és soha senkit a 
világon ! 

— No no gyerek! Hisz ez egy nő, ki ma me-
het férjhez s te még evekig tanulsz. 

— Két év múlva végezek. 
— Két év. óh, hát őrült vagy te, hiszen az 

a város elsülyed, az semmi, nyomorult, hitvány 
kiélt föld, nem terem élő lényt, mely ily hölgyet 
két évi várakozás kínpadjára köt. 

— Ho hó kedves uhlánus ur ez nagy lelkesült-
ség. Mondja ezt el otthon apámnak, anyámnak és 
szegény nővéreimnek, — kik mert nem engedtem 

raegserteni ezt a nőt — most nem mernek szégye-
nükben kimenni az utczara. 

— No nat tudod édes Tivadarom, hiszen a 
mi körünkben elő finnyás hölgyek a származast nézik. 

— Eh, mit származás ? Hisz annyi ősi, hires 
familhának van hitvány satnya foltja, hogy ezekért 
nem érdemes az embersegnek válasz falat tartani 
fenn! — De ti csak tartsatok és vidd el húgaim-
nak, hogy a sülyedés mily kétségbeejtő fokán ta 
iaitai, ott ültem a világ legszebb hölgyének lábainál. 
Oh ha ott ülhettem voina! 

Es mondd meg meg apamnak, hogy fia elve-
szett, rongygyá, semmivé lett; mert szeret egy nőt, 
milyennel szebb nincsen a világon! Panaszszal s rd 
el anyám előtt, hogy hintsen hamut tisztes ősz 
bajara s gyász ruháját szerte tépje meg, mivel fia 
szegyent, gyalázatot hozott családira, mert oly nőt 
szeret, ki istentől vette kiváltságoi szép származását, 
mert szép, nemes s ahitattal néz mindenki reája ; 
de miért is szegény miért nincs ferde fölfogással 
képzelt ós familliája Y - Eh mondd, meg otthon, 
hogy itt más világ van. Legalább az én lelkemben 
csak egy eszme el 1 Az az első, akit isten elsőnek 
teremtett — S ki ez? Talán az, ki nyomorék 
utódja a csatákban babér koszorúkkal dicsekedő ős 
előnoveknek, vagy a pénzben nyakig úszott örök 
koldus ivadéka P — Nem ! Az az első, az a ki-
váltságos, kit a végzet ugy hí szereplésre, hogy kor-
tarsai közt külsőben vagy belső tartalomban egész 
tővil kiemelkedik. Ez kiváltságos mert isten ugy 
akarta, hogy kitűnjék tarsai felett. - S én nem az 
emberek által alkotott kiváltságos rendszert becsülöm: 
de hódolok, hol isten csodás alkotasát látom. Mondd 
meg ezt otthon, hiszen tudom, hogy azért jöttél, hogy 
szemlet tarts itt helyzetem fölött, s halljad hozzá 
véleméuyem is. 

47. fiám. 

niszterium itt képviselve van, sőt bizonyos 
körülmények között rendelkezik is, kérdem, 
megengedhetőnek tartja e azt, hogy titkára 
lehessen ezen társulatnak valaki, a ki egy-
szersmind egy más nagy társulat főigazga-
tója ? 

Nem személyi kérdést kivánnok én ennél 
a dolognál érinteni, hanem egyrészről elvi 
szempontot, más részről pedig nagy admi-
nistratiónalis érdeket. Elvi szempont az, hogy 
teljesen incompatibilisnek tartom azt, hogy a 
tiszavölgyi központi titkári állást bármely oly 
vidéki igazgató betöltse, a ki egyszersmind 
igazgatói állását is megtartotta. (Helyes! a 
bal- és szélsőbaloldalon.j Éu ezt egyrészről 
feltétlenül incompatibilisnek, másrészről az 
adminisztratív teendőkkel is összeegyeztet-
hetetlennek tartom. 

A kérdés az, hogy ha pl. árvízkatasz-
trófa következik be, v.igy árviz elleni véde-
lem esete áll be, a mi hónapokon át eltart, 
mialatt az igazgatónak ott kell a székhelyen 
tartózkodni, miként képes akkor az adminisz-
tratív teendőknek ott is és a központban is 
megfelelni. Mindkét hivatásának eleget tenni 
teljes képtelenség; mert a központban is épen 
nagyobb veszély idején, nagy árviz eüeni vé-
delem esetéo, a titkári és az igazgatói állást 
is kellőleg betölteni teljes lehetetlenség. (Igaz! 
Ugy van! a bal- és szélsőbaloldalon.) 

En ezen kérdést csak azért emiitettem 
fel, hogy magától a miniszter úrtól halljam, 
vajon compatibilitás és adminisztratió szem-
pontjából, miutáu az ő felügyelete alatt s az 
ő kezében van a társulatok adminisztratiója 
felett a legfelsőbb ellenőrzés : megengedhető-
nek tart-e az cumulatiót ? 

Nem is reflektálok a ra, hogy azon tit-
karnak teljesen iüggetleuuek kell lenni a tár-
sulatokkal szemben, mert mint a központ re-
ferensének, sőt lelkének, az Ő kezében van 
az egész központi administratiO s a társula-
tok ellenőrzése is. Kérdezem mikép fogja az 
a központi titkár sajat tarsulatát ellenőrizni, 
ha mindkét hivatalt vezeti ? 

Ezekben összefoglalva mondani valóimat, 
kéruém a t. miniszter urat, hogy amennyiben 
előadásomban valamit figyelemre méltónak 
talált, arra reflektálni szíveskedjék. (Élén* 
helyeslés a bal és szélsőbaloldalou.) 

Még ifjú vagy, onna.i vm e szerelem idealis-
inusa ; de megérsz majd s érezni fogod sorsoddal 
járó kötelességed is. 

— Ha hozzám jön elveszem ezt a nőt. Ez 
lessz sorsom s boldogító kötelességem. 

— Istenemre szép feleséged lesz ; de nem hal-
lod, hogy egy korú veled. 

— Lehet; de érzem, hogy szépsége virágja 
nem hull el soha ! 

— S ha mégis ? 
— Akkor imádom benne a szépség elhervadt 

virágát. S boldog leszek a szent reminesezen-
cziak hatása alatt. 

— Tivadar, te bete$ vagy. Láz az ami belő-
led beszól; de elmúlik ez, csak a gőz szelepét sza-
badon nyitva kell tartani. Én azt hiszem, hogy 
e vakitó szépség soha senkit se fog oly mélyen sze-
retni, hogy szerelme boldogság legyen. 

— Csak bennem ne hűljön iránta a lelkesedés 
akkor én boldog leszek. 

— De hül; mert a szerelem egy bizonyos ha-
táron tul viszont szerelmet követel. S mennél inten-
sivebb benned a láng, annál nagyobb tápot köve-
tel. S ez az amit e csodaszép nő soha senkinek se 
képes nyújtani. 

— Félek, hogy már is szerelmes vagy bele s 
onnan ez aggság szerelme iránt. 

— Mit tagadjam szépsége meghatott; de mé-
lyebb felindulást nem keltett benem. 

— Nekem ugy tűnik föl, ho^y már is az in-
dulat utjá'i vagy. 

— Érzéked csal, s szemed nem lát jól az éji 
homályban. 

Aztán lefeküdtünk s az uhlános másnap, még 
én az iskolában voltam meglátogatta Boriskát. 

(Folytatasa következik.) 



3. old«!. 

Helyi és vegyes hirek 
— T e m e s v á r y Antal elnöklete alatt 

a lapunk mult számában jelzett értekezlet 
tegnap dé'után lett megtartva a nagyven-
déglő egyik szobájában. A jelenvoltak elha-
tározták, hogy Balogh Jánost felléptetik pol-
gármesternek, mivel ő benne látják azt a 
férfiút, ki m u n k á s s á g á n á l fogva hi-
vatva lesz Szentest nagygyá tenni. Hpnpm 
bizony az értekezlet iránt kevés voit az ér-
deklődés, m*rt a mpghivott 40 képviselő 
közzül csak 16 jelent meg, a kiknek neveit 
ide iktatjuk: Petrovics Soma, Szathmáry 
Ede, Fekete Márton, Vecseri János gyógy-
szerész, Csúcs János, Szőke István, Mecs 
Balogh Lajos, C.;úcs Lajos, Kristó Nagy Ist-
ván, Kanász Nagy Imre, Báufalvi Lajos, Rúzs 
Molnár Sándor, Héjjá Lajos és Vajda 
Sándor. 

— Választmányi ülés. Az Iső 48 as nép 
kör válas'tmánys» ma délután 4 órakor a kör helyi-
ségében illést tart, melynek egyik tárgya lesz a 
Temesváry Antal által a párt ellen elkövetett me-
rénylet megtorlása. 

— Népgyűlés. Csongrádon f. évi áprili hó 
26-án, vasárnap, d. u. órakor a Templom-téren, 
nagy, politikai n é p g y ű l é s lfszen, melynek követ-
kevő a tárgysorozata: 1. Elnöki megnyitó. Tartja: 
gr Z i c h y Nándor aranygyapjas vitéz, val. belső 
titkos tanácsos, stb. 2. A néppárt és az „uj rend.* 
Tartja: M o l n á r János, komáromi apát-plébános. 
3. A néppárt és aközgadaság. Tartja: Dr. B a k o-
n y i Elek. székesfővárosi ügyvéd. 4, ,Isten hozott.* 
Költemény. Irta és szavalja: C s a p ó János. 5. A 
néppárt zászlaja, elvei. Tartja : K á l m á n Károly 
sóskúti plébános. 6. Elnöki zárszó. A gyűlésre párt, 
rag és Mekezet kűlömbség nélkül tisztelettel mesr-
hivja Csongrád és környékének polgárságát a ren-
dezőség. 

— Pártoljuk a magyar ipart! A székely 
szövőgyár Sipsi-Szent-GyÖrgyről az idén újra férfi-
és női ruha mintát küldött be lapunk egyik barát-
jának ; hogy a székely testvéreinket nemcsak szóval 
— hanem a szónál sokkal ékesebben szóló tettekkel 
is pároljuk, ha akarjuk. Pártolni pedig érdemes 
mert az ő szövetük olcsóbba, sőt felényibe kerül, 
mint a helybeli kereskedőink által árusított osztrák-
vagy német gyártmány. A miről meggyőződhetik 
akárki, a ki a lapunk kiadóhivatalában bárkinek 
megtekintésére kitett székely szövő-gyári mintákat 
megtekinti, és megtekintésére fáradságot nem saj-
nál. Mert ezen minták szerint egy egész öltözet női 
ruha 2 frtba, egy egész öltözet férfi ruha pedig 6 
frtba kerül. A testvér székely ipar érdekében fel-
hívjuk rá az érdeklődök ügyeimét. Ezen szöveteket 
májustól októberig lehet viselni és így nagyon kiű-
zetik magokat. 

— Ügyes csalás. Egyik helybeli divatkeres-
kedőhöz beállít, a napokban egy igen finoman öl-
tözött uri ember egy "szolgája* kíséretében, s ott a 
legünouabb árukból vásárolva mielőtt távozna igy 
szólt: tud az ur vissza-adni egyŝ ázasból ? A keres-
kedőnek nem lévén apró pénze, szabadkozni kezd 
s az egyik alkalmazottat küldeni akarja váltani de 
a finom ruhás ur igy szól: soh' se küldje, majd 
el megy a szolgám, s azzal a markába nyomva a 
fiatal embernek a százast, tovább beszélgetet és 
még-vásárolt is. A .szolga" azonban soká jött és az 
,ur* sietett a vasúthoz. Nem baj szólt a kereskedő, 
majd kifogom belőle az árukért járó pénzt s a 
többit majd vissza adom a szolgájának. Ezzel az 
tur* felült az ott várakozo kocsira s hajtatott ki a 
vasúthoz, s a vonatai elment Budapest felé. A 
kereskedő pedig várta a szolgát, de biz az még nem 
tért vissza. A kocsist kérdőre vonták, hogy ki 
lehetett az az ur, az azonban nem tud egyebet 
csak azt, hogy a tyúk piacznál megáltak s ott az 
a másik ,ur* is a kit a kereskedésbe szolgájának 
szóllitott — felült a kocsira, s együtt utaztak el a 
vonaton a pakkal együtt. 

— Szerencsétlenség. Takács Lukács mind-
szenti szegény napszámos ember egy tehenet akart 
venni a tegnapi vasáron s átjött Szentesre s itt 
összes megtakarított pénzén 100 forintért vett is 
egy jó tehenet. A keramit uton — a vásártéren — 
vezette maga után hazafelé a rizskát s észre sem 
vette, hogy hátulról sebestn jön egy kocsi. A kocsi 

SZENTESI LAP. 
előtt megvadult lovak az uton előttök haladó tehe-
net ellökték s a rud az oldalába hatolt ugy hogy a 
szegény pára párpercz múlva megszűnt élni. A 
szegény ember most már tehén és pénz nélkül 
maradt volna, ha a jó szivü ember a kinek lovai 
elgázolták a tehenet ki nem fizetette volna neki a 
száz forintot. Szinte: megható volt, mikor a szegény 
öreg ember könnyes szemekkel köszönte meg a száz 
forintot. 

Elő-kiállitás. Zsoldos János helybeli női 
ruha készítő lapunk utján értesiti a helybeli hölgy 
közönséget, hogy miu*án a f. hó 11 és 12-én ren-
dezett előkiáilitásra ő, az általa a millenniumi kiállí-
tásra készített ruha darabokkal még nem készült 
el, a kiállításra szánt díszmagyar öltözéket az érdek-
lődők I. t. 6 szám alatti lakásán (a volt posta ház 
mellett) f. hó 20. és 21-én azaz hétfőn és kedden 
megtekinthetik. 

— Akaratos amazon. Egy kis népcső-
dületet idézett elő a Kossuth utczán Török János 
fazekas. A feleségétől egy kis kék tábláju könyvet 
akart elvenni, a minek átadására azonban ez épen 
nem volt hajlandó, minek folytán Török iszonyú 
patáiét csapott s erőszakkal csikarta ki a kezéből a 
könyvet, s aztán az egyik jobbra, másik balra 
távozott. 

— Figyelmeztetés. Lapunk mai számának 
hirdetési rovatába a népfólkelőkre vonatkozó fel-
hívásra e helyen is felhívjuk az érdekeltek 
figyelmét. 

— Egy kis katonásdi. Egy kis katonásdit 
játszat most le a szolnok- békési járás 5-ik számú 
népfölkelési parancsnokság azon hadkötelesekkel akik 
bár némi testi hiba miatt katonai kiképeztetést nem 
nyertek. A nevezett hadparancsnokság ugyanis ar-
ról értesiti a szentesi katonai ügyvezetőt, hogy a 
nem szentesi, de itt lakó 18 42 éves iparosokat 
szám szerint mutassa ki. Ezen felhívásból kifolyólag 
a szentesi főjegyző, mint katonai ügyvezető felhívja 
az összes vidéki illetőségű — de Szentesen lakó 
iparosokat, hogy e czélbói 8 nap alatt nála jelent-
kezzenek. — Már most némely katonas vérű hely 
belinek jól esnék, hogy vidéken bírna illetőséggel, 
hogy legalább ezen katonás megjelenés kellemetlen-
ségeben gyönyörködhetne. 

— Szerencsétlen baleset. Szegvarou a 
gyalogjárdák oly botrányosan rosz karban vannak' 
hogy azokon a közlekedés különösen erős idődben 
és éjjel valósággal élet veszély lyel jár. A községi sza-
bályrendelet 87-ik Jj-a megemlékezik ugyan valami 
járdaügyi bizottság félerői, melynek feladata lenne 
a járdái kiépítése és jokarban tartása, - azonban 
ez a bizottság csak papírra irott választ, ami a va-
lóságban — sajnos — egyáltalán nem létezik. — 
Ha létezne ilyen bizottság és feladatát teljesítené, talán 
nem fordulna elő olyan eset, mint a milyen a napokban 

előadta magát a gyalogjárda botrányosan rossz 
karban léte folytan. A sajnálatos eset a következő : 
Orosz János adóügyi jegyző ur — szerdán este — 
a polgári olvasókörből lakasára hazafele ment a 
főutczau Szőke Ferencz háza előtti jardan egy szik-
latömbnek is beillő kő darabba ütközve olyan 
szerencsétlenül esett el, hogy egyik laba eltörölt, 
— most súlyosan betegen fekszik. — Vajha mielőbb 
megszületne ama bizonyos jardaügyi bizottság, 
hogy a járdák jokarba helyeztetnének es ig> a 
polgárok testi epsege veszelyeztetve ne lennel (Be-
küldetett.) 

— Elveszett banda. Tegnap az országos vá-
sár alkalmaval Virág Mihalynak egy jó subáját valaki 
le emelte a kocsiról. A károsult o forint jutalmat iger 
a kezrekentőnek, ha a subaval a rendőrkapitány-
ságnál jelentkezik. 

— Tavaszi vasárunk. Az idei tavaszi vá-
sár nem valami fényesen sikerült. Szarvas marha 
ugyan olcsón kelt, a jo lóra meg épen nem került 
vevő. A sertések közül a li/a léléven felülieknek jó 
ára volt. Elkelt: Hizott marha ¿1 frtól 27 Írtig 
mmazsanként. Jarmos ököl 1. rendű párja 200 frtól 
250 frtig. Tehén 1. rendű 100 írtől 120 Írtig. Sér-
tés parja1/* éves 10 frtól 12 trtig IV« eves és azon télül 
ket evesig 60 írtől 5o írtig. A felhajtás nagyon 
gyenge volt, a mit különben a rossz változó időnek 
lehet tulajdonítani. A vétel kedv nagyon csekély. 

— Közlegelő. Lapunk mult számaiban hir-
detve volt a niaj&ai közlegelő, most arról ertesiteuek 
bennünket, — hogy e közlegelőre őrzetőül 6 frt 
díj mellett is teitogadtatik es hajtüato minden 
egyes darab öreg jOszág. Bővebben értekezhetni 
S a ii d o r Imre ügy vednél Ha lason . 

61. itán. 
Selyem-damasztok 6 5 krtól. 14 frt 65 

kríg méterenkint - valamint fekete, fehér színes 
Hennneberg-selyem 35 krtól 14 frt 65 kríg méter-
renként sima. csikós, koczkázott, mintázott damaszt 
s. a. t. (mint egy 240 különböző minőség, 1000 szin 
és mintázatban, s. a. t. megrendelt áru postabér ós 
vámmentesen a házhoz szállítva mintákat postafor-
dultával küld: Henneberg G. (cs. és k. udvari 
szállító) selyemgyára Zürichben Svájczba czimzett 
levelekre 10 kros, levelező lapokra 5 kros bélyeg 
ragasztandó. Magyar nyelven irt megrendelések 
pontosan elintéztettnek. 

A szentesi anyakönyvi hivatalból. 
1*%. április. U-től april 18 d. e. 12 óráig. 

^syloolz&lém: 
Kroátein Jakab József Léderer Irénnel. Szabó 

József Köteles Klára Terézzel. Kiss Pál Sándor 
Szabó Márával. Shröttner Alajos Szabó Eszterrel. 

S z - c i l e t é s : 
Darabos István, Bíró Lajos, Mészáros Ferencz, 

Kocsis Juliánná, Csernus Lukacs Péter, Kádár Sán-
dor, Pusztai János, Lakos Eszter, Sipos Mária, Ta-
kács Antal, Szeder János, Víg Fazekas Terézia, 
Zelenák Etelka, Pauli László, Kun Sándor és Turi 
Erzsébet. 

2 £ a » l é ű . o z á u 3 . 
Szabó Juliánná 41 éves gümőkor. Csepregi 

András 2 éves agyhártyagyuladás, Soós Erzsébet 
o9 éves sz vbilletyü elégtelenség. Csányi Julánna 
30 éves mehrák. Berezvay Juliánná hajadon 48 eves 
elmebaj. Götzl Gáspár ÓJ éves gerinczagysorvadás. 
Kocsis Juliánná 3 óra születési gyengeség. Diamant 
Júlia 65 éves mellhártyalob Borsos Erdei József 
57 éves öngyilkos akasztás átlal. Szoboszlai Szabó 
Maria 55 éves tüdőgűmőkór. Becsák Péter 55 éves 
gümökó. Gránicz Rozália 71 éves végelgyengülés. 
Óze Rózáha 2 éves tűdőlob. Kajtár Maria 60 éves 
tüdövész. 

UJ FENYIRDA SZENTESEN. 
H e g e d ű s I g n á c z a néhai öreg He-

gedűsnek fia, a Kaszinó szomszédságában 
lévő Wellisch-féle házban 

és a felvételt f. év május hó elsején megkezdi. 
Készít a modern kor kívánalmai szerint 

sikerült fényképeket, a felvételek egész na-
pokon át eszközöltetuek, ugy derült, mint 
borult időben. 

Számos látogatást kér: 
Tisztelettel 

tíegedűs Ignácz, 
fényképész. 

F ö l d e l a d á s « 
i ó t h K á l m á n Szolnokmegyei bir-

tokából 50 vagy 60 hold kitűnő fekete szántó 
föld eladó. A vételár fele földhitelintezeti 
kölcsönben az ingatlanon maradhat, a másik 
fele azonnal fizetendő. 

Esetleg 10 holdas részletekben is meg-
vehető. — Értekezni lehet levél ut;án is 
Tótli K á l m á n gyomai lakossal. 6 ? 

Padló-fénymázak 
é s f e s t é k e k 

minden szinbeu és nagy 
választékban. 

Lackók, laparanyak, broncok 
és ecsetáruk a legjobb mi-
nőségben olcsón bevásárol-
hatók L ö w i n g e r Adolf , 
festék, fűszer és csemege-áruk 
üzletében Kossut l l - tér , 

Kass-vendéglő épület. 



4. oldal. 
47. isim. 

Pollák és Jakobovits 
W Ü N T I S I LAP. 

SZENTES. Szentesi t a k a r é k p é n z t á r épület 
Ajánlják dúsan felszerelt raktárukat uri-, női-divat és rövidarukban. 

Egyedüli raktár valódi Carlsbadi férfi, női és gyermekeikben, úgymint i — f r w ó r i raktára. 
• V • I V \ I % V V/ m w r ^ w - - - ^ Lgyeuuil I aMul VCUUUI V/aiw»»"' " — ^ , i 
valódi Pless-féle cs. és kir. udvari szállító kalapjaiban, Nói pipere czikkek, csipkék, ¿ilagSE, nap- és esflernyők gyári raktara, 

O l c s ó á r a k , p o n t o s é s s o l i d . k i s z o l ^ l á . s - 1 S 5 1 
o«, 

A nagyérdemű közönség szives tudomá-
sára hozom, hogy a Kossuth utcza Pollák-féle 
házból a már 18 éven át fennálló 

folyó évi április hó 24-éri 
az úri utczában levő 

HYIRI GERZON-FELE 
l i é i z ' b a . 

(a posta hivatal mellett) helyezem át. 
Éz alkalommai vagyok bátor a n. é. közönség tudomására hozni, 

hogy áruimat nevezetesen : sírköveket, érez- és fakoporsókat 
minden hozzá valókkai, továbbá művirág, koszorúkat és mindenféle temet-
kezési kellékeket a legdíszesebben kiállítva, a legjutányosabb és legolcsóbb ár-
ban számítom. 

A nagyérdemű közönség becses pártfogását ezutánra is kérve, maradtam 
2—3. teljes tisztelettel Ö Z V . K R A U S Z M A R K N É 

E l a d ó f ö l d é s h á z . 
Ifj. Va ga Imre i. tized kispiaczi házánál 
több ü z l e t h e l y i s é g van azonnal kiadó, 
ugyanez a ház is eladó. — kistőkei állo-
másnál 18 hold földje eladó, vagy 10 hold 
here föld nyári használatra kiadó. 2—? 

M A R G I T - C R É M E l 
hírneves, az elegáns hölgyek á l u l ba*znált V 
arccréme (nem -«irus kenőcs) rövid idő alatt Q 
iljítja és szépíti az ar< zot, eltávolít az arca- ^ 
r»l mindennemű bő> t í .z tá t lanaágot . A 

Eg) edűli szer szeplő májfo l 'ok , patta- Y 
nások, bőra tka (mítesser) ellen. Bámulatos Q 
hatása abban rejl ik, hogy a bőr re kenve 7 
az á l u l rögtön (elvétetik és ez okozza azon Q 
csodás á ta lakulás t , hogy szeplővel vagy X 
májfol tokkal tel jesen fedett a r z 3—4 nap u 

alatt a labás t rom fehéi ré less. 
Mivel nem zsíros — na 

m a / h a l ó — a n é m e v o l . b e » c u l uuiou 
hölgypor remekUl tapad Ara 50 kr . 1 f r t 

. .appal ia alkal- a 
lémevol beken t bőrön a U 

Margtt-szappan ára 35 kr. — 
Margit-holgy por fehér, rózsa és Q 
créme színben áru 60 kr. — Margit• * 
fogpép 50 kr. V 

Ő FÖLDES 
0 
Q 1-őrakUr i Z E N T B S E N : Oömbö» L»g*Ló urnái. 

KELEMEN gyógyszertára, 0 
Arauon, D e á k Kerencz-utcza l1. az. Q 

V M " ,0 0 :>o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o 

A magyar királyi államvasutak ^ gépgyárának vezérügynöksége 
3 6 B I DAPEVr, J ó z s e f - k ő r ú t 4 1 . s z á m a l a t t . 
Ajánlja: a magyar királyi államvasútak gépgyárában készült gőzeséplő-garnitúráit, ipari célokra alkalmas „Compound" lokomobiljait 

és egyéb gazdasági gépeit. 

= 1896a augusztus 1-től, Váczi-körút 32. és József-korút 41. szám alatt. = 

F e l h í v á s ! S z á l l í t á s o k a t 
Tisztelettel tudatom a t. közönséggel, és mindeu néveu nevezendő f u v a r o z á s o -

hogy a tavaszi idényre kézmű, divat és k a t , a tisztelt közönség legnagyobb kényei-
rövidáru kereskedésemben a legdúsabb vá- mére és megelégedésére s különösen a kö-
lasztékban vannak: zelgőSzt.-Györgynapi h u r c z o l k o d á s o k -

j f á i f II h á P á h o z , valamint a v a s ú t h o z és T l s z á -
, * * 1 A h o z minden időben a szükséges és a l k a l -

Dupla széles szövetek, a legújabb divatú m a 8 k o c s i k k a l olcsón és pontosan ren-
delkezésre áll. 

K Ü H N G á b o r , szállító. 

E l a d ö f ö l d . 
Székely Istvánnak a felső-réten ö t és f é l 
h o l d szántó földje szabad kézből eladó. 

Értekezni lehet 111. t . 2 4 3 HZ. a . 

és legszebb kivitelekben. 
2 0 krtól feljebb minden árért. 

Legjobb mosó karton, voál, festő remek 
mintázattal óriási választékban 

14 krtól feljebb minden árért. 
Atlasz szatén, batisz, zefír, delin, cöpper, ipsz 

28 krtól feljebb minden árért. 
f é r f i é l t ő a y r e 

Dupla széles szövet, schewiott, kamgarn, 
peruvian és trico 

8 0 krtól leljebb minden árért. 
Pamut, trico, fustian, mosó szövet 

2 0 krtól feljebb minden árért. 
Mindennemű vászon, zetir, oxford, siffon, 

damastgrádli elösmert legjobb minőségben. 
Asztals ágynemüek,amerikai viaszos vásznak. 

Ing, gallér, kézellő, nyakkendő, eső és 
napernyők, fűző (mieder), női és férfi ¡.aris-
nyák, keztyük. 

Zsinór, gyöngy és selyem diszek, csip-
kék és hímzések. 

Mindennemű rövid áruk, női és féríi 
szabó kellékekből óriási raktár. 

Minél tömegesebb látogatást kér 
B u d a y I m r e , 

7 kereskedő a szentesi (na«'y) tpénzt, há ában. 

K i a d ó h e r e f ö l d . ö . ¥ . - 0 ö , , , , n A c , „ é ^ 
O z v . N a g y 1 m r é n é teési tanyáján házánál e # y b o l t h e l y i n é l van Szt.-

heretöld van haszonbérbe kiadó, bővebbet | György naptól k i a d ó , ugyanott kitűnő 
Kowuth-utcza m sz. 3V3j k a d a r k a szőlővesző van eladó. 3 - 3 

F e l h í v á s . 

VETOGEP 
s z é n i t - , s z a l m a - , t ö r e k - és p o l y v a 
van eladó III. t. 102. sz. S a r k a d y N . 

Mihályná l . 

Föld eladás. 
Puszta-Móricz-Kát, mely 2 5 , 0 0 0 k a -

t a s z t r á l i s h o l d k a s z á l ó és l e g e l ő -
b ő l áll, kétórányira Félegyházától, kisebb 
és nagyobb részletekben, igen kedvező fize 
tési feltételek mellett örök áron eladó. 

Bővebb felvilágosítást kapnak vénni 
szándékozók Sztnteseu 

l d . S z á n t h ó J á n o s , 
1 ügynöknél 

33. sz. 
f. 8967 

Mely szerint felhivatnak mindazon ide-
gen illetőségű, de Szentes váró* területén, 
valamint ennek határában tartózkodó és ka-
tonailag ki nem képzett mesteremberek, il-
letve iparosok és iparos-segédek, kik 18-tól 
42 éves korukban, tehát még népfelkelői 
kötelezettségben állanak, hogy összeírás vé-
gett legkésőbb 8 nap alatt Szentes város fő-
egyzői hivatalában mulha* itlanul jelenje-

nek meg. 
A meg nem jelenők szigorúan büntet-

tetnek. 
Kelt Szentesen, 896. ápri! 14-én. 

D r . L a k o s I m r e , 
h. főjegyző. 

Bolthelyiség kiadó. 

FEHER 1 ADOLF 
BÖR ós CZIPÖ FELSŐRÉSZEK GYÁRI RAKTÁRA 

r. — ringyban és kicsinyben zuzn 
BUDAPEST, 

VIII., kerepesi-út 4 0 
Nagy raktár mindennemű 

b ő r ö k , 
CZIPÉSZ-KELLÉKEK 

és saját készítményü 
czipő-felsörészekböl. 

Nagy képes árjegyzékem most jelent meg, 
melyet kívánatra bérmentve küldök, egyszersmind 
mindazon, a kiállítás alkalmával feljövendő czi-
pész- és cs^madia mester uraknak ajánlom bőr-

raktáromat megtekintésre. 3 — 10. 
Megrendelések postán és vasúton csakis utánvét 

mellett azonnal eszközöltetnek. 

Sstntt«, 1896, Nyomatott • kiadótulajdonos: „Swntesi első könyvnyomda rési vény társaság* g y o r s í t ó j á n . 




